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Uredništvo, uprava i Tiskara l ista nalazi s e u ulici Bazi l ike sv . J akova .— 
Oglas i tiskaju se p o 16 p a r a pet i t r edak ili p o p o g o d b i . — P r i o b ć e n a 

p i s m a i zahva le t iskaju se p o 20 p a r a p o pet i t r edku . — Nefranki rana 
p i s m a ne primaju se . — Rukopis i s e ne vraćaj**. 

^ed sabor. 
I p r edobro su javnosti našoj poznate pri­

like . okolnosti pod kojima se je zadnje saborsko 
asjedanje zaključilo, a da bi ih mi, u oči otvora 

sabora trebah p o n o v n o osvježivati. Sve ono, što 
je do obstrukcije dovelo, kao i sami tok obs t ruk-
c. jeb.o je u raznim pr igodama dovoljno osvietljen 

e Medjutim, kada su se najviše raznosili g k r 
sovi, da do sa /ova sabora ne će doći jer se 
prilike, pod kojima je bio zatvoren, mesu u ničem 
promienile, nadodje čin, koji je sve te glasine 
oprovrgao . Sabor se je sazvao za 3. listopada 
S ovun činom prekinuta su sva nagadjanja te 
javnost mora s njim da računa. 
. 0 . ' Nego , prije no na ovo predjemo, cienimo 
nužnim, da jednu važnu okolnost istaknemo. Ne­
koliko dana prije nego li je do sazova sabora 
došlo , ili bolje prije nego li je sazov bio služ­
beno objelodanjen, predsjednik sabora dr. Ivčevič 
obratio se je predsjedniku naše stranke, pitajući 
objašnjenja o držanju pravaških zastupnika, ako 
bi eventualno do sazova doš lo . Ovaj korak sa­
borskog predsjednika mogao je dati naslućivati, 
da se je razpoloženje na protivnoj strani p ro -

jfolenilOi da su g o s p o d a od samozvane većine 
konačno ipak došla do uvidjavnosti, kako na njih 
i preveć velika odgovornos t pada pred javnošću 

-'I na rodom, budu li i dalje tjerala politiku eksklu-
tfvizma i s i le ; mogao je dati naslućivati, da je 
već jednom prestala egoistična nadutost nekih, 

!te da su ipak shvatili značenje par lamentarne 
snošljivosti, pristojnosti i zaštite manjine. Na upit 
dra. Ivčevića naš je predsjednik odgovorio , da 
će držanje pravaških zastupnika ovisiti o postupkn 
većine. Što ovo znači, to je dosta jasno. 

Bez daljnjih pregovaranja nadošao je saziv 
sabora . Javnost znatiželjno i zabrinuto pita: što 
će biti sa s a b o r o m ? Odgovor je i opet onaj, koji 

predsjednik naše stranke dao dru. Ivčeviću. 
' rukama „većine" stoji djelotvornost sabora . 

Jer, pravaški zastupnici stupili su prvi put, 
i sada stupaju u sabor sa programom r a d a 
e d a . Sa programom r a d a , jer su sviestni 
)je dužnost i prema narodu kao njegovi zas tup-
j sa programom r e d a — ovo iztičemo — jer 

sebi za načelo postavili: pročišćenje naših javnih 
•flika. Kao opozicija, oni moraju da bezobzirno 
• bilo to komu na štetu njegovih osobnih p r o ­

bitaka ili ne bilo — vrše svoju zadaću stroge i 
nepopustlj ive kontrole, osobi to u ovo vrieme, 
kada je u autonomnoj upravi naše pokrajine na­
stupilo doba neradinosti , mrtvila, nesredjenosti i 
•hirovitosti pojedinaca te njihove tvrdoglavosti , 
koja ne prorokuje ništa dobra . Ta njihova važna 
zadaća zahtieva s lobodne ruke i bezobzirnost 
prama svakome, koji je njihovu kritiku zaslužio, 
prama svakomu , koji zemlji ili parodu ne vraća 
ono, š to od njih prima. 

Ali p rogram, kojim oni u sabor ponovno 
ulaze, ne traži niti može tražiti od njih, da svoj 
»ponos, kao predstavnici jedne jake stranke, kao 

slanici narodni , žrtvuju i da popuštaju h.rov.ma 

jedne „većine", koja ničim ne pokazuje dužno 
poštovanje prama manjini. Taj program ne uklju­
čuje to, da pravaški zastupnici moraju samoza­
tajno prekrštenih ruku promatrati nasilja i neza­
konitosti, koja većina, opojena nerazborom i 
dosadanjom popustljivošću i hotimičnom kratko-
vidnošću svih vlasti, vrši nad njima. Kada bi 
pravaši to činili, ne bi dolično branili svoj ponos, 
ponos svoje stranke i obraz onog mnogobrojnog 
naroda, koji je njih, kao svoje predstavnike i 
zastupatelje, u sabor poslao. 

Dosadanja praksa te samozvane većine bila 
j e : ignorisanje" manjine, mimoilaženje iste u svim 
pjtanjima, a po gotovo u onima zamašne važ­
nosti. Nerazbor „većine" i jal njezin proti pra-
vašima išao je tako daleko, da je ona zabacivala 
i takove predloge, podnesene po pravašima, koji 
su mogli biti od ogromne koristi po naš narod. 

Proti toj i takovoj praksi podigli su se pra­
vaški zastupnici u zadnjem saborskom zasjedanju. 
Dalje niesu mogli dozvoliti, da jedna malobrojna 
većina, koja i nije većinom, terorizira cieli sabor 
i pod silu provlači sve predloge, bez obzira na 
njihovu valjanost ili nevaljanost po narod, samo 
kada je to njima u račun išlo. Niesu mogli do ­
zvoliti odklanjanje svake kontrole, koje je dola­
zilo sa strane „većine", jer se to protivi stožer­
nom načelu parlamentarizma i dobro shvaćenoj 
i vodjenoj upravi zemlje. 

Moramo, u ostalom, konstatirati, da u javnost 
nije više dosad prodro nikakav glas, e je „većina* 
voljna napustiti svoje dosadanje stanovište sile i 
ekskluzivizma. Po tome zbilja izgleda, kao da se 
sabor ponovno sastaje pod istim pri l ikama, .pod 
istim auspicijama, pod kojima je i zatvoren bio. 
Ako je tomu tako, ako je to razpoloženje, koje 
medju članovima „većine" vlada, onda je jasno, 
razumljivo i logično, a« ¿0 ; pr^uM znati iz toga 
konzekvencije povući i dosljedno ostati na bra­
niku svog ponosa i interesa zemlje, koje oni 
zastupaju. Jer interes zemlje zahtieva, osjećaj po ­
trebe, da se naše prilike srede i dovedu na čistac, 
imperativno nalaže pravašima, da ne popuste od 
svog pravednog stanovišta, jer protivno značilo 
bi uzmicati pred grubom silom i egoizmom a na 
štetu pravice i reda. 

Sabor, pako, koji se prekosutra otvara, ko­
načno će pokazati, da li je osviešćenje i dužna 
umjerenost ušla u uvjerenju onih, koji su svoje 
javno djelovanje osnivali na sili, koju im njihovi 
položaji na razpoloženje postavljaju, i na sliepoj 
podpori ostalih vlasti. 

ŠIBENIK, 1. listopada. 

S t o v a r i š t u š i b e n s k i h d e š p e r a t e r a . U zad­
njem broju dr. Smodlakove „Slobode" — one 
iste, koja se je otrag nekoliko mjeseci toliko 
ešofirala proti uvedenju državne policije u Zadru, 
one iste, koja je i nazad malo dana donosila 
„fulminantnih" članaka proti detektivima, agen­
tima i oružnicima, one iste, _koja se znade u 
st a n 0 v i t i m zgodama — naglasujemo : u sta­
novitim — razbacivati nekakovim liberalizmom, 

naprednjačtvom i modernizmom, — onaj, tko 
ju je htio čitati, mogao je naići na dopis iz Ši­
benika, za koji ne znaš, bi li ga okrstio infami-
jom, kukavičlukom, izdajstvom, zasjednim udar­
cem iza ledja, što li. U tom listu je poznati 
šibenski propalica, libelista još poznatije klike 
izgubljenih jasala, sasuo vreću više mizernih, 
nizkih i prozirnih infamija nego li štetnih. Taj 
nikogović sumnjivog porietla upotrebio je jedan 
riedki u Šibeniku, premda đrugovdje običan do -
gadjaj gradske kronike, da naš grad i ponajbolje 
i najzaslužnije ličnosti u njemu napadne tako 
otrovnom perfidijom, da je slične ni u zmije 
našao ne bi. 

Na stvari je o v o : Po gradu se govorka, 
da je neko mlado i fanatično zadarsko diete, 
talijanaš Bonetti, bio neznano gdje i neznano od 
koga ćušnut, navodno jer je u „Slobodinom" 
konkurentu zadarskom „Risorgimentu" nadrljao 
nekoliko prostačkih dopisa proti Šibeniku i Ši­
benčanima, a osobito proti „Sokolu". Taj doga-
djaj, koji u ničem, ni formom ni važnošću, ne 
prelazi granice jednog časovitog sukoba, dao je 
prilike goreorisanom libelisti, da napadne obćinu 
i grad Šibenik, prikazujući ga kao leglo razboj­
nika, u kojemu nije ni osobna sigurnost zašti­
ćena. Te premise navode „Slobodinog" dopis­
nika — na kojemu, ne znamo, bili „Slobodi" 
čestitali po onoj „našla vreća zakrpu" ili joj se 
sažalili — da debelim slovima traži za Šibenik 
ništa manje nego državnu policiju !! Tko 
ovo od Šibenčana uzčita, a nije imao prilike 
pročitati odnosni broj „Slobode", krstiti će se 
lievom i desnom nad tolikom drzkosti i nad 
takovom uvredom, kojom se ništarija, koja nema 
što da izgubi, na ovo čestito, mirno i rodoljubno 
hrvatsko gradjanstvo nabacuje. 

jt U Š i h n n i l / i . d a Ja — * 
žena? Ma kada? Ma kako? Ma u kojem slu­
čaju? Ta po statistici političkih sukoba može se 
konstatirati, da je baš Šibenik od dalmatinskih 
gradova onaj, koji najmanje tih slučajeva broji, 
naravno u zadnjim godinama. A „Sloboda", koja 
je sa glase-rukavicama uviek govorila 0 krvavim 
dogodjajima u Zadru, gdje su hrvatske glave 
pucale od udarca kamena, a po hrvatskim le-
djima padali nebrojeni bubci fanatizovane rulje, 
donosi kao senzaciju jedan neznatan dogadjaj, 
koji, ako istinit, nije drugo nego reakcija Hrvata 
u hrvatskom gradu proti drzkosti jednog talija-
naša, koji Hrvate i grad blati. I ona medju svoje 
stupce uvrštava apel za državnu policiju u Šibe­
niku ! To nije više izdajstvo, nije to više izme-
ćarstvo, to je nešto, za što nema izraza, da ga 
se po zasluzi okrsti, ožigoše. 

Ali da dokažemo, koji su oni te u spljet-
skom listu, nedostojnom imena, koje nosi, takav 
atentat na slobodu i autonomiju ovog grada 
kušaju izvesti, i to u obranu jednog talijanaša, 
neka govore ove činjenice i 

Za čijeg pašovanja na občini bi udaren 
Srbin, inače čestiti gradjanin, dr. Dimitrović, i 
to samo radi toga, što je bio ustao proti nepo-

dobštinama i zloporabi sa obćinskim novcem 
Tko je nožem iz zasjede ubio Srbina Miju Mir-
kovića, pekara? Tko je na mrtvo ime izlemao 
talijanaše pok. Bonačića, pok. Nana Fosca, 
pok. Unića, pok. Tirona Bakovića, Petra 
Žaju, Dunku Jadronju, Matu Jadronju, Šimu 
Sisgorea, Beppa Chimera i t. d., i t. d . ? Tko 
je pok. dra Mitra Borovica u njegovoj vlastito 
kući pljuskao, isto tako pok. dra Galvania? 
Tko je nožem težko ranio Antu Baljkasa i pok. 
Perke tu? Tko je od obćinskog ureda do Beroševe 
ljekarne grozno izmlatio talijanaša Součeka ? 
Tko je u njegovoj vlastitoj kući, u njegovom 
vlastitom krevetu ležećeg tako izprebijao vried-
nog svećenika pk. Franića, da je od tih uda­
raca i umro ? Tko je kamenovao uzor-pa-
triotu i vrstnog liečnika Hrvata dr. Zlatarovića, 
kojeg se Šibenik sa osobitim simpatijama još i 
dandanas s jeća? Tko je pk. Vicu Pelegrinia 
starca od 70 godina usred biela dana izpre­
bijao pred kavanom „Zanki", a onda ga dao 
zatvoriti u obćinski zatvor — „slipić" kako b lago-
rječivo veli „Slobodin" dopisnik, —koji je onda 
bio neuzporedivo gori nego li je današnji ? Tko 

je ali dosta je s tim tužnim nabrajanjem. 
Za danas samo ovo, a do potrebe ima ih u 
rezervi još liep broj. 

Ovim htjedosmo u grlo sasuti „Slobodi" 
i propalici, koji u njoj iz Šibenika piše, laž, 
da se pod današnjom občinskom upravom biju 
i zlostavljaju Srbi i talijanaši. Htjeli smo d o ­
kazati, koli su licumjerne i krokodilske suze u 
„Slobodi" radi ovog slučaja. Sami talijanaši i 
Srbi s prezirom govore 0 onako podlom i niz-
kom ulagivanju onih kukavelja, koji bi sve p o ­
činili, samo da lažima i lopovlucima predobiju 
koji glas. Htjeli smo dokazati, pod čijom li je 

ugrožena. 1 cienimo, rekosmo više nego li je i 
nužno bilo, a ako po nama iznesenim činjeni-
cam tko ne vjeruje, neka se obrati „Dalmat i" 
i „Narodnom Listu", koji su u svoje vrieme 
bili prepuni raznih opisa 0 strahovladi ondaš ­
nje obćinske klike, tako da je sam urednik 
„Nar. Lista" u parlamentu proti tomu morao 
interpelirati. . itgSiv 9)!3t)HO^I 

I s ovim završujemo, jer nam je i preveć 
gadno baviti se tim zločinim. 

y „ N a r o d n o m Lis tu ' 4 z a s a d a . „Narodni List" 
je počeo donositi takodjer niz dopisa iz Šibenika, 
u kojima sve vrvi strahom i grozotama. „Narodni 
List" neka završi te svoje članke, a onda ćemo 
ga po tenanu poslužiti odgovorom, koji će mu 
začepiti bezsramna usta, koja sad ližu ono, š to 
su nekad popljuvala. Istodobno obećajemo, da 
ćemo tom zgodom donieti i v j e r n u f o t o g r a ­
f i j u „ v o d j e " o n o n e k o l i c i n e b i v š i h o b -
č i n s k i h s i s a v a c a . Onda će vidjeti, da im je 
bolje bilo šutiti, jer sa maslacem na glavi ne 
ide se na sunce ! 

Gostovanje kr. zem. kazališta 
u Splitu. 

a z a l i š t n o s t a n j e u S p l i t u . - U s p j e h d r a m e . 
I Željezni hladni zastor, bez ikakovog uza­
nog uzajamnog oduševljenja - »z P « z n u 

u _ to je bio oproštaj od zagrebačke 
me Ledeni oproštaj e n s e m b l e - a pristaje 

5vu splitske publike. One publike kojoj ie 
ual iš te r a sadom smieha i z a b a v e ; pubhke 
I svojoj simpatiji za plemenitije k a r a k t e r J U 
P u daje b u č n o g djetinjskog oduš a ; gu-
ike kojoj kod raznih kontrasta u dram. im 
lice, K O J O J K o smieSnoga, a da 

^ . 1 ° : ° ; n u J v e "dinstvenost k o m a d a ; 

l f i u osam i p o o s a - t « ^ a l a ^ 

uska u pljesku - jer dakako ^ ^ 
•ni djaci, ta jedina duša Splita. J 

bllka? 

' /Na~ov"om"ka7ališTnom odgoju, na neshva-

ćanju liepog i umjetničkog imamo da zahvalimo 
nakaznim talijanskim družinama i komadima. 
One su otrovale želudac naše publike svako­
jakim škodljivim poslasticama — cirkuskom 
virtuoznosti pozlaćenim — ležernim „pochades" 
u kojima i nikakovi talenti karikirano maski­
rani sa par komedijaških gesta mogu da raz-
polože publiku. Naše kazalište nije nego raz-
sadom „Marbisa", „Ruolola", „Diletantskih 
klubova" a u zadnje vrieme malne — hvala 
budi liepomu vremenu — i atletskih utakmica. 
Pa još kad uzmemo u z . s v e to povoljne kritike 
,,N. Jedinstva", mislim da smo sve kazali. 

Od kada se najedanput rafinirao ukus 
tog l is ta? Lista, komu je u obće uviek ležao 
na duši „napredak" Splita I! Lista, komu svako 
plemenitije poduzeće uviek je ležalo na duši 
te pratilo „simpatijom" osnutak „Medulića" — 
ne tiskao mu ni cirkulare ni pravilnika — na­
stojanje oko osnutka stalne dramatske družine; 
olakšavalo, pripravljalo teren gostovanju naše 
drame i opere, pretjeravajući im stostruko mane. 

Previše je nagao prelaz „N. Jedinstva", a 
da bi mogao dublje djelovati i pobudit većeg 
interesa. 

Još nekoj gospodi ovo gostovanje trn je 
u oku. Gospodi, koja prije posjećivala je ka­
zalište, da uživa u pikanterijama, da požudno 
prebire sa dalekozorom po tananom velu ple­
sačica i chantanskih pjevačica. I onda nije 
manjkalo ni pljeska ni cvieća sa loža kazalištnih 
gourmanda, a plebs, medju kojima nije nikada 
uzmanjkalo podmićenih pljeskača, i ostali to­
božnji aristokrate — kojima je majmunisanje 
cio život — udri u pljesak i višekratno izazi­
vanje pred zastor. Kad se jednom ta tobože 
kompetentna aristokracija udostojava da dade 
bučnog oduška svom zanosu! ! ! 

Kazalištne poduzetnike — obično priesne 
prijatelje savjetnika — gourmanda — suvišno 
je napominjati, ta oni biedni u umjetničkom p o ­
gledu bili su pasivni. Ta zar nema poduzeće 
dvie zadaće? Oni su htjeli, da se specijaliziraju 
u jednoj — i to na vlastiti r i z i k ! ! ! . . . 
, o f % » i B j u s i w<*p 

u. 
Ensemble je gostovao 12 večeri, sa obi­

latim repertoirom. Intonacija, razpoloženje i za-
okruženost igre — bez traga kakove virtuoz­
nosti — u većini predstava uzorni. A to je 

najglavnije, što se mora da traži od jedne dru­
žine. Tu i najepizodnije uloge izdjelane su do 
visine karaktera. 

Osim lani već poznatih glumaca ove g o ­
dine gledali smo par novijih. Najjači i najsu­
gestivniji je svakako moderni glumac Raić-Lonjski. 
Igra mu je proračunana, bez traženja efekta i 
silno dira. Kao režiser nije mogao da podpuno 
razvije na splitskoj pozornici svoju sposobnost , 
ali u glavnom njegova režija daleko je od svake 
šablone, jednostavna je, a vrlo ukusna. Papić 
u svojoj igri još se nije otresao provincijalizma, 
manjka mu istančanih prelaza. Karakter nabacuje 
samo u krupnijim sigurnim potezima. Još mu u 
igri manjka proračunanosti i ne zna škrtarit sa 
jačim momentima. Ali kad se uzme u obzir, da 
je do nazad malo vremena bio član putujućih 
družina, kod kojih traženje efekta i pretjerivanje 
uloge potrebito je, e da se pobudi što više 
interesa kod šire publike, stalno je, da će sada 
viši stil zagrebačke pozornice istančat posvema 
njegovu igrn. Tu mu može najviše poslužit za 
uzor vanredni i veoma sugestivni umjetnik Ignjat 
Borštnik. Od višegodišnjih članova ensemble-a, 
gledali smo po prvi put vrlo darovitu Hržlćevu, 



Brzojavni pozdravi pravaškoj 
skupštini. 

A r b a n a s i . (Don Ivo Prodan) . Skupštini 
želimo najbolji uspjeh. Bibinje. — Don Marko 
Slkirić, Bullć Toma, učitelj. 

B r u s j e . (Pravaška skupština). Novo doba 
sreće/zatočnici vjerskih, narodnih amaneta, zdravo I 
- Župnik Dulčić. 

C a v t a t . (Skupština stranke prava). Da ­
našnja skupština urodila obilatim plodom na korist 
domovine. Slava Starčeviću! Živio Prodani — 
Burdjelić. 

Ć i l i p i . (Zastupnik Skurić). Oduševljeno 
pozdravljam skupštinu, kličuć napred za Boga 
i Hrvatsku 1 — Don Jozo Prodan . 

D r n i š . (Predsjedništvo pravaške skupštine). 
Iz ove hrvatske kule pozdrav šalje okupljenim 
borcima pravaške misli — Hrvatska seoska bla­
gajna Drniš. 

D u b r o v n i k . (P. S.). Pozdravljamo skup­
štinu sa usklikom: Živila sloga svih pravaša! 
Slava neumrlom Starčeviću! — Djaci Starčevi-
ćanci. 

F i l i p J a k o v . (P . S.). Složnim silam uzna-
stojte, stvarajte redove borioca prava, da p o -
žrtvovnošću osvane boljitak domovini. Živili 
skupšt inari! — Ivasović. 

I m o t s k i . (P. S.). Prisustvujemo duhom, 
iskreno pozdravljamo skupštinu I — Glavar Gla­
vine, Grančić, Lelas, pristav. 

I s t. (P . S.). Želimo najsjajniji uspjeh. 
Živila Hrvatska I — Potrošna Zadruga. 

I ž V e l i k i . (P . S.). Napred složno proti 
dušmanina narodnih svetinja I — Bogdanić, 
župnik. 

K a s t u n i . Doli uskoci i novi i s tar i ! 
— Kaštelan. 

K o m i n . (S. S. P.). Prožet uzvišenim ide­
alima stranke prava kličem: Vivat, crescat, 
floriatl — Župnik Lekić. 

K o r č u l a . (Prodan) . Pridružujemo se 
duhom skupštini, želeći kao plod jaku, jedin­
stvenu, organizovanu stranku prava, na razbi-
slrenje političkog muteža. — Mlinarić, učitelj, 
Montina, mediciner; Vidović, Depolo, svećenici. 

L j u b u š k i . (Zastupnik Prodan) . Nadamo 
se, da zaključci današnje skupštine biti će na 
korist vjere i domovine. Odobravamo sve, što 
se ne kosi s načelima katoličkim i pravaškim. 
Pozdrav bratski I — Pravaš i : Otrić, Struga. 

L o ž i š ć e . (S. P.). Beznačajnosti slavo-

j i u a u c i c iea ie KiMa c a s i u u g , 

Hrvatski nap redak : Gabelić, župnik; Lebedina, 
glavar; Skrmeta, seoski pristav. 

M a k a r s k a . (P . S.). Današnja skupština 
bila na uhar izmučenoj hrvatskoj domovini. — 
Makarsko-Primorska čitaonica. 

(Sl iedi) . 

Političke viesti. 
S a s t a n a k grofa Aehrentha la s a mar-

k izom di San Giul ianom. 0 sastanku grofa 
Aehrenthala sa markizom di San Giulianom sa­
znaju se još ove potankos t i : Na sastanku raz-
pravljat će u glavnom o izvanjskoj politici Bal­
kana, o rumunjskoj- turskoj konvenciji, o tur­
skom zajmu, te o odnošaju Turske prema trojnom 
savezu. Po svoj prilici već u subotu na večer 
bit će o sastanku izdan službeni komunike, no 
u njemu naravno neće biti navedena sva pita­
nja o kojima se je razpravljalo. 

Ministarska kriza u Srbij i .„Novo Vreme" 
doznaje, da je u posljednjoj ministarskoj sjednici 
riešeno, da pred sam sastanak skupštine cio 
kabinet Nikole Pašiča podnese ostavku i da se 
onda, kada skupština bude na okupu, obrazuje 
novi koalicioni kabinet, upravo izvrši rekonstruk­
cija današnjeg kabineta, jer će većina ministara 
ostati na svome položaju, a i predsjedništvo će 

zadržati Nikola Pašić. O ovoj odluci su izvješ­
tena i oba radikalna kluba. 

G r č k a i T u r s k a . „Frankfurter Zeitung" 
prima iz Carigrada, da je jedan uplivan turski 
ministar izjavio dopisniku te novine, da će kao 
neposredna posljedica biti prelom diplomatskih 
odnošaja izmedju Turske i Grčke, ako bude 
grčka narodna skupština proglasila valjanima 
mandate triju kretskih zastupnika. 

S u d b i n a F i n s k e . U dobro informiranim 
krugovima veli se, da je sudbina Finske već 
odlučena. Dolazi viest, da je car vrlo zlovoljan 
radi nedavnog zaključka finskog sabora. Misli 
se, da će finski sabor biti ukinut i da će biti 
Finska podieljena u ruske provincije. 

R e v o l u c i o n a r n i p o k r e t u P o r t u g a l u . U 
provinciji sve više se širi revolucionarni pokret. 
Vlada je učinila sve, da pokret sprieči i da ga 
suzdržava ali joj to samo djelomično polazi za 
rukom. Gotovo svi provincijalni listovi dnevno 
su zaplienjeni a oblasti nastoje, da na svakoga 
agitatora oštro paze. Ipak su sve ove mjere 
posve uzaludne, te se propaganda sve većma 
širi i zahvaća šire mase ljudstva. 

Kotarska učiteljska skupština. 
y Na 28. i 29. o. mj. viećala je u ovom gradu 
XXIV. učiteljska konferencija. Poslie službe božje 
sabralo se učiteljstvo u dvornici ženske gradjanske 
škole, gdje gosp . nadzornik S. Sinčić u nazoč­
nosti gg. : kapitularnog vikara kanonika Gojano-
vića, kotarskog poglavara Josipa viteza Rešetara, 
načelnika dra. Krstelja, nar. zastupnika dra. Du-
libića, 0 . Miloševića, predsjednika uč. družtva 
Sirovice i drugih izrekao zanimiv govor. Nazvao 
srdačnu dobrodošlicu skupštinarima, zahvali od­
ličnoj gg. koja su skupštinu počastila, te se osvrće 
na prilike školstva u ovom kotaru. Crtajući djelo­
vanje učitelja istaknu, koliko ono narodu koristi. 
U učenim potezima govori o moralno-religioznoin 
odgoju, pa završi trokratnim „živio' 1 ktalju. — 
Gosp . ć. k. namj. savjetnik vitez Rešetar oslovi 
učiteljstvo biranim riečima, potiče ga na plemenit 
rad, zaželi materijalni boljak, a skupštini najbolji 
uspjeh. 

Za zamjenika u predsjedanju izabran je na-
dučelj Iv. Batinica. 

Iza biranja raznih odbora i brzojavnih po­
zdrava školskim starješinama, prošlo se na dnevni 
red. Zapisničarima bijahu izabrani: Juras, Purić i 
Vukić. Za člana zastupatelja učiteljstva u kotar­
skom vieću, izabran je nadučitelj u Mandalini 
A. Vlahović. — „ 0 nastavnoj osnovi za ponav-

; , „ j « c t i l i ci , V n k i ć i Delfin. Nakon £"> 
strane debate u ovom pitanju osnova je primljena. 
— Marno je obradila pitanje ,,o kosom pismu" 
učiteljica Kello. — Tačku „kako bi se nedjeljni 
odmor imao upotrebiti, na što veći uzgoj i moral", 
veoma je liepo obradio V. Belamarić. — Skup­
ština je posvetila osobitu pažnju saslušavši krasnu 
razpravu, koju je obradio Lokas ,,o manama i 
pogreškama djece u školi". — Osobitim je pak 
zanimanjem skupština pratila praktičnu uputu ,,o 
crtanju po slobodnoj metodi", koju je obdržala 
stručna učiteljica Gargašević. I druge su tačke 
poslovnog reda bile vješto i okretno dorazprav-
ljene. Učestvovanje u razpravama bilo je ozbiljno 
i stručno, te se prihvatilo mnogo zgodnih za-
glavaka. 

Poslije dvodnevnog rada, skupštinu je za-
klučio krasnim govorom g. predsjedatelj Sinčić, 
zahvaljujući na marnom i trieznom zauzimanju 
skupštinara, bodreći ih na daljni rad za narod 
i domovinu. Na koncu živo preporuča, da se 
mladež odgaja u moralno-religioznom duhu, te 
završi trokratnim uzklikom „živio" kralju. 

Ugledna je općina poslala na počast uči-
teljstvu glazbu, koja je na obali prigodom skupne 
večere izvadjala birani program, na čemu ono 
najtoplije blagodari. Skupštinar. 

Njena igra puna je intimnosti, topline i nenad-
kriljive dražestl. Takodjer vrlo se je svidjela 
Mihičićeva. Svidjela se i Souvanova. 

Od već poznatih nam sila suvišno spomi­
njati Fijana, Borštnika, Strozzi-evu i Savićku. 
Veliku pozornost pobudjuje mladi vrlo daroviti 
Sotošek, koji brzo napreduje. Njegovi su ka­
rakteri — da posve originalnim i velikim shva­
ćanjem — ko u broncu saliveni. Štefanca niesmo 
imali prigode da gledamo u njegovom pravom 
svietlu. Taj vrlo talentirani glumac mora da igra 
uloge svakojakih ljubavnika, u koje ne može 
nikako da se uživi; ne prijaju njegovom tem­
peramentu. Nemaju jednog pravog ljubavnika, 
pa on mora da žrtvuje svoju pravu vrstu ta­
lenta: salonskih modernih ljubavnika i sličivh. 
Kod Vavre — inače fine umjetnice — opaža se 
da kod uloga višeg stila ne škrtari očima i 
snažnijim momentima, pa ne djeluju kako bi bez 
sumnje inače mogla. Vilharova ima dosta ne-
potrebite, manierozne tragike u ulogama višeg 
stila. Ono uzbacivanje kose, grčevito stiskanje 

ruku i tiela, što ne pristaje izrazu njenog lica, 
djeluje nekako promašeno. Vidi se, da te geste 
niesu iz zagrijanosti za ulogu, jer se ona pod-
puno u nju ne uživljuje. Mislim da to nije pravo 
polje njenog zaista liepog talenta, akoprem ima 
uspjelih kreacija i na tom polju. Mlada Lvanka 
takodjer nam je poznata kao vrlo simpatična 
glumica. 

Barbarić, Anić, a osobito Rašković igrali 
su poznatom svojom vještinom. Od ostalih muž-
karaca ne djeluje baš osobito Bojničić. Kretnje, 
izgovor, karakterizacija uviek su mu isti. Ne 
posjeduje prirodjenog, ufinjenog razpoloženja. 
Ostali epizodiste bili su na svom mjestu. 

* * 
U kompleksu: inscenacije bile su bolje nego 

lanjske, osoblje obilatije nego lani, a i repertoir. 
T o nam daje nade, da će tako pospješno ići 
i sliedeće godine. 

Ovo gostovanje — ne uzev u obzir tri, 
četiri predstave — bilo je za Split na svom 
mjestu. — J . _ 

Naši dopisi. 
Utvaraške skupšt ine . 

S i n j , 29. rujna. Poslie onako „ p o g u b - ' 
nih", „zloglasne šibenske skupštine, poslie 
njezinih rezolucija za obću stvar : naši i vidjeniji 
otci maloga puka" prepali se, smeli se i uz-
drhtali u plemenitoj duši, da ne bi ova, nekoć 
po njima unapredjena, a sada tužno „zarobljena 
krajina", veliko koje zlo pretrpjela; da joj ne 
bi i posljednji ostanci zlatne s lobode ugrab­
ljeni bili. Svetim rodoljubnim žarom planuli 
„dobri" otci : po trgu, po ulicam vrludaju, 
okupljaju se, lamaju rukama, tresu glavom, 
hoće po što — po to, da spase biedni narod, 
kunu se i porodom i svim, što im najmilijega 
na svietu, da će narodnu sreću nedirnutu 
očuvati. 

U tu svrhu uricu sastanak za 25, o. mj., 
na koji bi se imale okupiti sve dične perjanice, 
pa iznieti sve zdrave misli, pa i iz najzabitnijih 
zakutčića njihova prostranoga uma, pa ih iza-
žeti i stvoriti zdrave zaključke obćega interesa 
i poprimiti shodne mjere, a da ih sd ostvari. 

Taj sretni dan napokon svanuo, jedanaesta 
na Kamičku odbila, a dvoranom provrvjela 
odabrana kita narodnih „miljenika", brojem ih 
ravno dvadeset i pe t ! 

Zabrinuti otci zapremili mjesta, kao gro nom 
ošinuti, kao da im težka pećina dušu pritiska, 
niti se miču, niti zbore ; tek što duboki uzdi­
saji prekidaju neugodnu tišinu. S očima su po 
podu poniknuli, tek što kradomice jedan dru­
goga bolno p o g l e d a . . . . 

U lakome potresnome času, razjaran va­
trom rodoljublja, zubim srce stiska, skače se 
na noge narodni „dobrotvor", glavom proslav­
ljeni šor Toma. Planu Toma, kano vatra živa ! 
Sramota je, gospodo moja, prekrstiti ruke i 
mirno gledati, gdje nam narodna kuća gori ; 
sramota je volju za ne volju prodavati u ovim 
kritičnim časovima i to pred mrzkim grobarima 
ove djevičanske krajine. Ovako se više živjeti 
ne da u ovomu Edoradu, u ovoj zemlji od 
obećanja; nami se hoće rada i to žilava rada, 
a da dospijemo do položaja na kome smo 
bili, s koga smo vedrili i oblačili, s koga smo 
narod u „slobodi" uzgajali i „prosvjetljivali" i 
na svim poljima narodne ekonomije moćno pri-
dizali. Ovo su, velim, kritični časovi, jer mi, 
gospodo moja, idemo u susret velikim dogo-
djajima, u kojim bi druge ptice našem narodu 
pjevale, kada bismo mi na položaju bili. Biti 
će vam poznato, kako sam i u najsitnije sitnice 
proučio rušiteljne pot rese ; pa. kad uztvrdim, 
da smo im u oči, svi ćete mi vjerovati. U 
starim indijanskim knjigam čitao sam, da se 
potresi ponavljaju svake trinaeste godine. (Sva 
skupština izkolačenih očiju viče: Čujte, čujte!) 
Jest, gospodo, to vam je tako jasno, kao ono 
sunce na nebu. Dakle svi zajedno, za jedan 
štap, rame o rame, ko jedan čovjek, hajdemo 
narodnoj sreći ; ne puštajmo biedni narod u 
ruke nesposobne i neiskusne čeljadi. — Sva 
družba iz jednog grla zaori : Svi ćemo s tobom 
i u vatru i vodu ti nas vodiš jnarodnoj sreći; 
živiopotres ! 

Za tim govornik predlaže, da se bira 
predsjednik, a složna braća jednoglasno izabraše 
staroga Luigja. 

Predsjednik zauzimlje svoje mjesto i sa 
par razdraganih rieči zahvaljuje na povjerenoj 
časti, uz obećanje, da će iz petnih žila pora­
diti oko ostvarenja njihovih ideala. Pita i 
uzimlje rieč simpatični P i p e : Sinjani, četrdeset 
je godina, kako se iztičem u prvim redovim ; 
četrdeset je dugih godina, punih mukotrpnoga 
rada u svim mogućim smjerovima: moralnim u 
prvom redu, a onda materijalnim. Svi dobro 
znadete, da sam uviek pred očima imao krie-
post i da me je ona pouzdano vodila svojom 
trnovitom stazom iz časti u čast, iz slave u 
slavu, tako da sam punim pravom zaslužio ono 
dično ime, s kojim se nekoć rimski car Tito 
gizdao „naslada roda ljudskoga". Danas, gdje 
vidim, da mi to hoće da ukradu bezbožni 
ljudi ; danas kad me hoće da svale u vječnu 
zaborav; danas, kad izgledam kano neka sjena 
smrti, i u moje stare kosti ulazi neki mlade­
nački žar i ja se izjavljujem solidarnim u svemu 
sa pobožnim drugom Tomom. — Fanatični 
„živio" dugo se razlieže čitavom dvoranom. Na to 
se ustane i govori nekakov oštrapani gospodin, 
oštrljate glave, brade i kosirica, koje obrasle 
prosjedim dlakam, oči mu duboko utonule pod 
naborano čelo, a nos mu nad odugim usnicam 
nekako nakvičeno strši. — Gospodo , i ja sam 
dugo u neznanju tumarao i daleko od vaše 
časne sredine izbivao ; ali moji se moždani 
razbistrili i pročistili i ja u pravim bojam istinu 
ugledao. Danas sam i unapred vaš i dušom i 
tielom. Samo molim, dopustite mi, da mi bude 
zajamčeno i nadalje gojiti vjerska čuvstva, bez 
kojih, gospodo, vjerujte, da bih zdvajao u 
mojoj liepoj trgovini. Iz pokrajne sobe upada 
g. Muleša, ili bolje Jacques de Bradé, starinom 

iz Francezke Bretanje, pa vel i : Ovdje ne smije 
biti govora o nikakovim vjerskim čuvstvima, 
jer lozinka svih pravih rodoljuba mora bit i : 
Dolje sa crncima, crkva je za ribarnicu i me­
sarnicu 

Predsjednik zvoni i upozoruje, da je danas 
skupština „Hrv. s tranke", pa da to pitanje 
ovamo ne spada. Ona će se uzeti u pretres 
nastajne nedjelje na demokratskoj skupštini, taka 
je napokon pogodba. U obće upozoruje i pri­
sutnu gospodu, kao i onu u pokrajnoj sobi, 
t. zv. demokrate, da paze, e ne bi što nesmo­
trena učinili, s čega bi mogli na javi povlačiti 
neugodne posljedice. 

Za tim se redali razni govornici, koji su 
većinom u istom smislu govoril i ; ali, dakako, 
polazeći sa raznih vidika. Uroš je govorio 
malo, ali sočno, jezgrovito i duhovito, a tako 
i vitez, samo sa mnogo više patosa i suza u 
očima. 

Napokon se diže poznati gosp. Vasilj, 
koji usvaja sve mudre misli skupštine, i po­
zivlje braću na neumoljivu borbu sa ratobor­
nim, ali u isti mah značajnim riečima: Nože, 
puške, handžare 1 . . , topove, pa na neprija­
telja složnim silama tike, taka, tike, taka 
pa im onda doviknimo, neka se pribroje, ima 
li ih j o š ! 

Ovdje se prosu sva bura oduševljenja, 
pljeskanju ni konca ni kraja, govorniku stiskaju 
ruku i ne čekajući predsjednikove konačne be­
sjede, ni stvorenih rezolucija, na dvor svi bla­
ženi i razdragani nagrnuše, noseći u najljepšoj 
uspomeni krasne doživljaje sa „rodoljubne" 
skupštine. Zmijo Zmijić. 

Iz hrvatskih zemalja. 
' P o l o ž a j u B a n o v i n i nema nikakovih znat­

nijih promjena. „Obzor" piše već sasma u prilog 
Tomašiću. Medju „Pokre tom" i „Srbobranom", 
koji su dosad zastupali uviek jednako mnienje, 
nastala je razlika u mišljenju i pisanju. „Pokret" 
umjerenije o Tomašiću piše i kao da ga mami 
na sporazum, dakako pod stanovitim uvjetima. 
„Srbobran" naprotiv upotrebljuje sve to oštriji 
ton. Agitacija izborna razvila se je velikom žesti­
nom i u samom Zagrebu. 

Šp i jun i u P u l i . Pulska je oblasl ušla u 
trag daleko razgranjenoj špijunaškoj aferi u korist 
Italije. I austrijsko je vojništvo bilo upleteno u 
tu stvar. P redhodno su uapšene dvie osobe, i to 
pulski talijanski novinar Ambrosich i neki Wieder-
hofer. Obojica su uapšena u utorak na veoma 
t a j i t o v i t način, p a je v i e s t tek u četvrtak prodrla 
u j a v n o s t . Potankosti o aferi do d a n a s još fale, 
j e r o njoj redarstvo čuva najstrožu tajnu, nu drži 
se, da su upletene j o š neke osobe, i da će do­
skora sliediti nova uapšenja. 

P a s i v n a r e z i s t e n c i j a n a b o s a n s k i m ž e ­
l j e z n i c a m a . Pasivna rezistencija željezničara traje 
još uviek. Civilni adlatus barun Benko odgovorio 
je deputaciji željezničara, da vlada nema nikakove 
namjere, da pregovara sa svojim podložnim oso­
bljem. Medjutim prometne potežkoće sve više 
rastu. Oko 800 vagona pronadjeno je nespo­
sobno za promet, a to je jedna petina sviju vo­
zova bosanskih pruga. Isto tako jedna četvrtina 
lokomotiva iziskuje veće popravke. Time je na­
ravno promet znatno otežčan. Na sarajevsko-mo-
starskoj pruzi službeno vrieme traje 72 sata. 
Pojedini vlakovi imadu 11 sati zakašnjenja. Putnici 
na postaji Jablanica morali su čekati 8 sati. Ta­
kova pasivna rezistencija vlada na svim prugama. 
Socijalistički „Glas Slobode" , koji je kritizirao 
baruna Benka, da ne će on pregovarati sa željez­
ničarima, jerbo da su oni podložnici vlade, za-
plienjen je. 

S lovenc i u T r s t u . Ove se školske godine 
u privatne škole slovenskoga školskoga društva 
u tršćanskom okružju upisalo 1463 djece. Njih 
480 moralo se otkloniti, jer nije bilo više mjesta. 
Tršćanski Slovenci trebali bi da ponovno uzrade 
oko toga, da im se podignu javne škole u grad­
skom području Trsta. Na to imaju oni nesumnjivo 
pravo. T o će oni po svoj prilici i učiniti. A zlo­
činstvo bi bilo od vlade, da tolikoj za školu 
sposobnoj djeci ne dade prilike, da se slovenska 
djeca u školama ne odgajaju u svom materinjem 
jeziku. 

K o l e r a u H r v a t s k o j . Trgovišno poglavar­
stvo Vukovar javlja: U trgovištu Vukovar usta­
novljena je azijatska kolera kod Ivana Knežeka 
i Eve Valerija, te poš to su u pošasnu bolnicu 
preneseni i liečnička pomoć odmah im pružena 
to su oba bolestnika podpuno danas ozdravila. 
Kako je pako preko 8 dana od zadnjeg slučaja 
prošlo, a da se novi slučaj kolere u Vukovaru 
pojavio nije, to prema zakonu o zdravstvu, t rgo-
vište Vukovar nije više zaraženo mjesto. 

Iz grada i okolice. 
S Obć insko v i eće š i b e n s k o imalo je sjed-

nisu na 25. t. mj. Odmah u početku javio se 
za rieč viećnik g. Mate Živković, te izreče zgod­
nih njekoliko rieči, ocrtavši njima rad obćine a 

li 

: 



navlastito g načelnika i nedostojnu rabotu nje-
kih protivnika, nezadovoljnika i smutljivaca, koji 
bi ta, rad htjeli omesti, te na njegov predlog 
cielo vieće j e d n o d u š n o izrazi "glas" povfeS 
nja načelniku i c.eloj obćinskoj upravi Zatim 
je pretresan i glasovati obćinski proračun za 
god. 1911. Preko razprave je izneseno više zgod­
nih nazora i preporuka u pogledu njekih p ro ­
računskih s tavaka. Izabrani su revizori obćinskih 
recima za god. 1910-11. Odlučilo se glede su-
tjecaja župljana Primoštena za privremene p o ­
pravke ove župske crkve, tako, da taj sutjecaj 
bude ostvaren po mogućnost i u samim nadni­
cama po K 2-40 svaka. Odlučeno je glede obć 
doprinosa za gradnju čatmja u Vrpoljcu u iz­
nosu od K 7-90, te se izpostavilo, da je taj 
dopr inos već zajamčen u proračunu za dotični 
Odlomak. Odlučilo se o izbrišu raznih neutjeri-
vih šumskih naknada u skupnoj svoti od K 
610-27. P o razpravi vrhu zaključka primljena u 
sjednici 17. augusta 1909. sabora u Zadru glede 
zakonske osnove o preinaci pokrajinskih i o b ­
ćinskih nameta, što se ima što prije podnieti 
carevinskom vieću, poprimljen je na predlog 
obćinske uprave zaključak, da bi se imalo d o ­
zvoliti obć inama, da udare u različitoj mjeri 
prireze na pojedine vrsti izravnih poreza, čim 
bi bilo omogućeno , da se uzme u obzir p o ­
rezna snaga pojedine kategorije poreznika, d o ­
tično visinu pojedine vrsti izravnog poreza, d o -
čim se sada prirezi, osim obćeg poreza na te­
čevinu, imadu udariti u jednakoj mjeri po §. 
8 3 . 0 . P. , — da b u d e uoblašćen zemaljski odbor 
dogovorno s namjesništvom, odobriti prirez na 
potrošarinu do 2 0 0 % ; da bi se dozvolio obćin­
ski namet na pivo i žeste u većoj mjeri od sa ­
dašn jeg ; da bi se imalo u korist obćine odre ­
diti primjerena tangenta od l i čne dohodar ine i 
od poreza na rakiju mjesto pr i reza; da bi se 
imale prihvatiti odredbe , po kojima bi se d o ­
zvolio posebni obćinski namet, na uvoz njekih 
stvari i proizvoda izvana u dotičnu obćinu u 
koliko ne potiču od vlastitog posjeda dotičnog 
obćinara (n. pr. na mast, blago itd.) da bi se 
obćine oslobodi le od plaćanja školskih dopr i ­
nosa , a tako .isto od troškova za vojno uko-
načivanje, biva nameta, koje bi imala da preuzme 
na se država ; da svaka i djelomična izplata 
poreza , s kojim je skopčan prirez obćinski, bude 
surazmjerno uračunata i uknjižena na korist o b ­
ćine i države. U razpravi, koje je doba godine 
najzgodnije za pozivanja radnika, te zanatlijskih 
i obrtničkih majstora na vojne vježbe, izraženo 
je od vieća mnienje, da su za to najzgodniji 
mjeseci siečanj i veljača. Odobrili su se za­
ključci seoskih zhorova Birnja, Kraljica i Ko-
njevrata glede uredjenja medja sa odlomkom 
Radonić drniške obćine, te na temelju toga bit 
će sklopljen pristatak i imenovani vještaci za 
obavljene podjele. Vrhu raznih molba za post ig­
nuće krčmarsko-gost ioničarskih koncesija ili za 
proširenje i obrnuća istih, vieče je dalo svoju 
izjavu. Odlučilo se o ustupu potrebitog obćin-
skog zemljišta u odlomku Dubravi , za gradilište 
nove župske crkve u tom odlomku, a onda je 
odobreno zakladno pismo, „Zaklade Andreis" i 
tim r iešeno i ovo vječno pitanje, koje se p o ­
micalo od godina i godina, pače od cielih vje­
kova. Kod eventnalija riešile su se njeke molbe 
stigle poslie složnog dnevneg reda, a to tri za 
obrnuće kmetskih prava na zemljama zaklade 
Andreis i jedna za ustup komadića obć. zem­
ljišta u gradu . Prihvaćen je jednoglasno moti­
virani predlog viećnika dr. Ante Dulibića, da 
se nekretnine vlastitosti zaklade Andreis p rodadu 
dotičnim kmetovima uz cienu ne manju od p r o ­
cjene, a kad koji kmet ne bi htio kupiti, da se 
dotična zemlja stavi na dražbu i proda naj ­
povoljnijem nudiocu. Za ovaj predlog bit će 
zatraženo načelno odobrenje zemaljskog odoora i 
namjestništva. Pr ihvaćen je predlog da se iza­
bere iz krila vieća odbor za nadzor i bolje 
uredjenje poljarske službe. 

Č u v a j t e d j e c u ! Jučer poslie p o d n e sigrala 
se djeca na kolodvoru oko tračnica. Kad je jedan 
teretni vlak prolazio, 12-godišnji realac dječak 
Jerkunica, sin j ednog konduktera, htio je p re ­
skočiti t račnice, no u tom času pade i vlak 
predje preko njega. Lieva mu je noga na ko ­
ljenu smrvljena, ranjen je na desnoj nozi . 
na glavi, te je danas podlegao ranama. Ovo 
neka služi kao opomena onim roditeljima, koj . 
malo pažnje posvećuju svojoj djeci. 

„ š i b e n s k a g l a z b a udarat će i i n e ,e ju ? dne 
2. l is topada 1910. pred k a v a n o m . V e l e b , P r o ­
g r a m : 1. Koračnica p o l a z a k g . a d . a o r a l £ 
« ć ; 2 . Ouever tura „Gran ičar . ; . 1 . 2 ' < W ' 3 ' ™ f . 
nen-Valčik Baver ; 4. Fantazija „Zvuči naravi , 
T č l r m k 5 Koračnica : „Pod admiralovom 
L a r m t l Fučić. Početak u 6 i P C sat, 

P / ^ ž a r U četvrtak jutro oko 6 sati n e n a | 

^ u ^ 
požar u kancelariji Cadera is. oo 

g. zast. dr. Dulibić, koji stanuje u istoj kući na 
drugom katu te zazvao.u pomoć. Vrata kance­
larije bila su zatvorena, a u njoj nikoga. Nadošli 
vatrogasci osobito samopriegorno i zatizetno 
uspješe izolirati vatru, koja je nakon par sati 
bila ugušena. Čitav vojnički arhiv je izgorio, a 
spašeno je 1000 K. 

y P r i č u v n i k u b d s t r a ž m e š t r a . U četvrtak 
na večer napiti pričuvnik Jakov Jagič, iz zadar­
ske okolice, a u zadnje doba poslužnik u Štafi-
liću, koturao se je u napitom stanju glavnom 
ulicom. Nadošli stražmeštar Skejič iz Sinja nago­
vori pijanog vojnika, da podje u kasarnu. No 
Jagić se otimao i nakon čarkanja sa Skejićem 
povuče bod i jurne na njega, zatjeravši mu 
oštricu otraga u ledja. Nakon tog čina umače u 
bližnju kancelariju Cadera i zatvori se u njoj, 
čvrsto držeći kvaku u rukama. Dozvana vojnička 
obhodnja probije vrata i nakon natezanja uspije 
joj Jagića vezati. Rana, koju je Skejić dobio, 
nije težka. 

O z l e d i l a g a m i n a . Brajković Marko, rad­
nik na rudi u Dubravicama, pri radji sa mi­
nama, bio je od jedne mine težke ozledjen. I 
uviek ovakove žalostne posljedice s neopreza. 

/ Iz le tn ic i . Nakon dvodnevnog boravka, 
jučer je odputovao iz naše luke parobrod „Vek-
tis". Na njemu je bilo 130 putnika, koji su 
pregledali znamenitosti grada i obašli vodopad 
Krke. Ovo je drugi put, da ovaj liepi k o l o ­
s a l n i parobrod kroz ovu godinu svraća se u 
našu luku sa izletnicima. 

Pokrajinske viesti. 

f P a v a o K l a r i ć . 
Iz Makarske primamo tužnu viest, da 

je tamo, nakon dugolrajne, težke, sa kršćan­
skom uztrpljivošču podnesene bolesti, pod -
kriepljen svetolajstvima vjere, preminuo dne 
28. rujna. Pavao Klarić, veleposjednik i vele-
tržac, vrli otačbenik i otac bivšeg načelnika Ma­
karske, našeg odličnog prijatelja g. Mata Klarića. 

Neprežaljeni pokojnik sa svojim sposob­
nostima, a samouk, namakao je djeci svojoj 
liep žitak, a uzgojio kao uzorne domaćice i 
oduševljene Hrvatice dvie kćeri, gdju Ivku, udatu 
za g. Klemu Babica, i gdju Ružicu, udatu za g. 
Petra Grubišića. I dva je sina podigao, Matu i 
Peru, koji se iztakoše svojim rodoljubnim radom 
na narodnom polju. 

Za života je pokojnik bio župan Bratov­
štine Gospe od Karmela, a za više godina i 
obćinskim viećnikom u Makarskoj. 

Na 29. popodne sliedio je sjajni i veličan­
stveni sprovod pok. Pave Klarića pri kome cielo 
svećenstvo sa presv. biskupom na glavi pak bra­
tovštine, uredi, družtva, vlasti, i veliko mnoštvo 
gradjanstva istom prisustvovalo, da od desetak 
godina Makarska nepamti ovako sjajni sprovod. 
Vjenaca je bilo do 11, a duplira preko 130 — 
a više nije ih bilo za poslati — a mnogi svoj 
prilog dadoše ili za Sokol — ili za Dobrotvor-
nost itd. Bilo je mnogo svieta iz svih obližnjih 
sela da sprovodu sudjeluju — samo obćina nije 
našla shodno izvjesiti barjak na pol stiega. Hrv. 
Čitaonica i hrv. Sokol prekojučer i jučer izvjesiše 
barjak na pol stiega u znak tuge. 

Dok obitelji i rodbini |ovim putem izkazu-
jemo naše duboko i iskreno saučešće, pokojniku 
želimo, da mu je lahka mila mu hrvatska zem­
ljica! 

Š a l a d r a . S m o d l a k e . Primamo iz Spljeta : 
Kako „Sloboda" javlja, lord Smodlaka naučio 
se u Engleskoj na novo sredstvo komunikacije 
sa biračima. 1 zbilja mi ga vidimo, gdje dosada 
u obćini Kliskoj, Sučurskoj i Mučkoj kupi na 
sielo sve glavare i čauše, (obćine „utvaraške" 
dakako idu na ruku po befelu Mihaljevića). — 
Na Klisu obećao ponovno naoružanje tvrdjave 
(konkurenca Biankinu), u Sućurcu obećao još 
lani sagradjeni put do kolodvora i popisao 
krave, a na kuću bilježi koze i magarad. Na­
ravno, obećaje brda i doline, ukiniče travarine 
i t. d. Pa da nije praktično to inače staro 
Smodlakino sredstvo demagogije — pardon, ko­
munikacije iz Ingleške! 

- ^ „ D a l m a t a " re u svom broju 76. ljuti, što 
je naš pristaša F. Ž. Donadini govorio istinu 
na sokolskom slavlju u Kaštelima. — Nu dok 
mu je dopušteno ljutiti se, nije izvrćati. 

Druga je obitelj Donadini u Trogiru, kojoj 
ne pripada naš davni prijatelj F. Ž. Donadini. 
Prama tome ni njegov otac nije bio tajnikom 
obćine trogirske, niti doglavnikom bivšeg talja-
naškog načelnika Fanfonje. 

Ali istina daleko je od onoga, koji 
sa lažima misli spasiti topljeničku ladju „Dalmate". 
S O t v o r e n j e s a b o r a . Kako u pozivu, uprav­

ljenom od predsjednika sabora na zastupnike, 
otvorenje sabora bit će u* ponedjeljak u 12 sati 
prije podne. 

J S j e d n i c a s a b o r s k o g k l u b a s t r a n k e p r a v a 
obdržavat će se u nedjelju 2. listopada prije 
podne u Zadru, 

Isti dan obdržava sjednicu i saborski klub 
„Hrvatske stranke", a na dnevnom je r edu : 
1. Razprava o položaju; 2. Izbor predsjednika. 

. Radi p o k u š a j a p r e v a r e n a š t e tu B o d e n -
C r e d i t a bijahu uapšena dva činovnika zadar­
skog vjeresijskog zavoda radi sumnje. Kasnije 
su pušteni na slobodu. 

K a b e l S p l j e t - P u l a . Prispio je u Spljet 
njemački parobrod „Grosslierzog von Oldenburg", 
naročito sagradjen za postavljanje kabela, da ga 
položi u dubine izmedju Spljeta i Pule ratne 
luke. U tu svrhu stigli su u Spljet g. Brilli, upra­
vitelj pošta i brzojava, jedan predstavnik mini­
starstva trgovine i još nekoliko viših činovnika. 
Nema sumnje, da će ovaj kabel biti i za t rgo­
vinu od velike koristi, nu glavna je svrha, radi 
koje se ovaj kabel polaže, u strategijskim razlo­
zima. Za ovaj kabel potrošiti će se oko 3 mili­
juna kruna. 

N a š e b r z o j a v k e . 

č e š k i s a b o r . 
P r a g , 1. listopada. — Češki sabor je otvo­

ren te je jučer već obdržao svoju prvu sjednicu. 
Sjednica je protekla sasma mirno i bez ikakove 
važne upadice. 

A e h r e n f h a l k o d t a l i j a n s k o g 
k r a l j a . 

Raccon ig i , 1. listopada. — Nakon sastanka 
austrijskog ministra vanjskih posala grofa Aehrent­
hala sa talijanskim ministrom Di San Giuliano, 
Aehrenthal je bio primljen -u audienciju od tali­
janskog kralja Viktora. 

B e č k i n a č e l n i k u B u d i m p e š t i . 
Beč , 1. listopada. — Bečki načelnik dr. 

Neumayer odputovao je u Budimpeštu, u služ­
benom pohodu gradu. 

B u d i m p e š t a , 1. listopada. — Sva magjarska 
štampa skoro jednoglasno napada posjet bečkog 
načelnika dra. Neumayera i pripisuje mu neki 
politički cilj. 

U g a r s k a d e l e g a c i j a . 
B u d i m p e š t a , 1. listopada. — Zastupnička 

kuća birati će svoje članove u delegacije dne 
3. listopada. 

A k c i j a s o c i j a l i s t a . 
Z a g r e b , 1. listopada. — Socijaliste upra-

više na paktaše poziv, u kojem traže, da se sa­
zove konferencija pročelnika stranaka, koja bi 
morala zaključiti, da se zaište izbor novih delegata. 

Hrvatska t iskara (Dr. Krstelj i dr . ) 
Vlastnik, i zdava te l j i o d g o v o r n i u r e d n i k : J o s i p D r e z g a 

11111111 11 111 I I I 111 1111111111111 1111 I 11111111111:11 

Sa l. listopada iznajmljuju se 

2 sobe sa pokućstvom 
u G l a v n o j u l ic i . 

Obratiti se na uredništvo. 2 - 3 
I I I 111111 I I 111111 I 11 I 111 1111 11 I I I 111111 I 1111111 I 11111 11 I I I I 111 KL I 111111 I 

Parobrodarsko mletačko družtvo. 

O f e t o b a r U Mila i lU. Ì O I O . 

Jedina izvanredna prigoda, da se po­
dje na Veliko aviat ičko natjecanje u 
Milan sa kartom Mletci-Milan i obratno 
uz snižene ciene, vriednom za deset dana, 
a koja se dobiva u Mletcima do 1 0 . idućeg 
(oktobra). 

C i e n e : 
a * » H > c » » i l l c — M l o t o l ( t a m o - a m o ) : 

I. razr. K 27-45; II. razr. K 18-35 ; III. razr. K 9 - 9 5 . 
J V I l e t o l — J M C l l a * * . ( t a m o - a m o ) : 

I. razr. Lira 48-55; II. razr. L 34-—; III. razr. L 22-—. 

Može se upotrebit ova izuzetna pri­
lika .služeć se parobrodom „Veneto", koji 
će krenuti iz Šibenika: 

U četvrtak 29. r u j n a i četvrtak 6. l i s t o p a d a 
na 1 S * 4 : 5 s a t i poslie podne. 

U Šibeniku, 25. rujna 1910. 

Oformilo „Mletačkog parotirodarstog drnltva". 

Ugo Fosco. 

T h e o k r i t o v e I d y l l e . 

Preveo na hrvatski jezik 
profesor J . V. P e r i ć . 

Nabavlja se kod „Hrvat­
ske knjižare" u Z a d r u . 

Ciena 2 K. 

n 
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H r v a t s k e n a r o d n e p o s l o v i c e 
uredio V. J. Škarpa, ciena knjizi broširano 
K 5*—, a uvezano K 6*—, nabavlja se kod 
„Hrvatske tiskare" u Šibeniku i u svim 

KNJIŽARA i PAPIRNICA 

Glavna ulica I V A N A G R I M A N I ~ A Glavna ulica 

ŠIBENIK 
preporuča p. n. obćinstvu svoj veliki izbor Mi r i l i , talljailStill, Ujeiačttn 1 fraMZtih Knjiga, 

r o m a n a , s l o v n i c a , r i e č n i k a onda p i s a ć i h s p r a v a , t r g o v a č k i h kn j iga , 
u r e d o v n o g p a p i r a , e l e g a n t n i h l i s t o v a z a p i s m a , r a z g l e d n i c a i t. d. 

Prima predplate na sve h r v a t s k e i s t r a n e č a s o p i s e uz originalnu cienu 

sa tačnim i brzim dostavljanjem u kuću. 
Velika zaliha svakovrstnih t o p l o m j e r a , c v i k e r - n a o č a l a od najbolje vrsti i l e ć a u 

svim gradacijama. 

Skladište fotografskih 
aparata i svih 

3 nuzgrednih potrebština. 

Preuzimlie naručbe svako­
vrstnih pečata od kaučuka 

i kovine. 

Skladište najboljih i najjef­
tinijih šivaćih strojeva „Sin-

ger" najnovijih sistema. 

g o o o o o o o o o o o 
P o a i o r ! 

Preporučam s e p. n. obćins lvu u gradu 
i okolici . 

Iniadem veliku zalihu gotovih cipela i radi­
onicu svakovrstne obuće i opanaka. I z ra -
djuje se b r z o i t ačno p o najfinijem i n a j m o ­
dernijem s i s temu. P o d p i s a n i s e o s o b i t o p r e ­
poručuje gg. č inovnic ima, c. k. o ružn ic ima i 
c. k. financijalnim s t raža r ima . P r o d a j e s e t a ­

kodjer i na mjesečne o b r o k e . 

P roda j em svakovrstnih koža na malo i v e ­
l iko. Primaju s e i p i smene na ručbe iz vana 
uz p o u z e ć e , a pozna t im i bez p o u z e ć a ̂ 0 

i zminuća u t anačenog roka izp la te . 
U nadi , da ću od p . n. obć ins tva biti p o č a š ć e n obilnim, b l agonak lon im naručbama, 

bilježim se ve leš tovanjem 
2 7 . / 8 . 9 1 0 . - 2 7 . / 8 . 9 1 - A « « « « « « 2 * * ° ^ *ito.»»ilc. 

Nikad više! 
ne promjenjujem sapun, od kada B e r g m a n o v 
„ S t e c k e n p f e r d L i l i e n s e i f e " (zaštitni znak: 
Konj na palici) od Bergmann-a i drug. u Tešnju 
na Labi upotrebljujem, jer je taj sapun najupli-
visniji od svijuh medicinalnih sapuna proti kož­
noj bolesti (sunčane pjege), kao i za pospješi­

vanje liepe, mekane i nježne kože. Komad stoji 80 filira, a dobiva se u svim ljekarnama, 
droguerijama i trgovinama parfimerije itd. 26—50 

*>_ <^ 



Insam & Prinoth 
u Sv. Ulrihu, Groden (Tirolska). 
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Kip&fske radnje ii dmta sa, crkve: 
Kipovi svetaca, oltari, propovjedaonice, 
križni putevi, razpela, j a s l i c e i t. d. 
Katalog uzoraka s cimama daje se badava. 
Za dostavu naručbe do štacije uključivo sa 

škrinjom, ne plača naručitelj. 
U M Evo lictedoai] 3?. )UM 911. 

jest zarazna bolest, s toga je dobro ako 
pranje rublja obavljamo kod svoje kuće. 
Takova prilika pruža se svakomu, ako kupi 

za to patent irani 

pmtopartti stroj Dalmacija 
koji je tako udešen, da može s njime i dje-

ivojčica od 12 do 14 godina upravljati. 
P r e d n o s t i k o d u p o r a b e : 

Izjuihavanjc, i zpar ivanje i desinficiranje rublja o h n v -
*lWse s v e na j e d a n p u t z a 10 do 20 časaka . Rublje 
suniti rulja niti gnječi , niti de r e , a is to t a k o i ne 

^pSegori, i radi t o g a se dva do tri p u t a dulje s a č u v a 
Jjago ono sa rukom p r a n o . S t ro j t r eba radi svo je 
grad je vrlo malo v o d e i s a p u n a a p o d nije ni n a j ­
manje m o k a r . S t ro j se m o ž e upot reb i t i i u druge 
svrlie, kao k o t a o za grijanje v o d e , kuhanje voća , 

gri janje glateila i k u p a k a itd. 
G o d i š n j e p ran je rublja ne stoji niti četvrt i d io p r a m a 

s v a k o m d r u g o m načinu pran ja . 

Stroj br. 1 za kućnu uporabu zapada K 50. 
Uz šestmjesečno odplaćivanje 10% više. 

Naručbe prima i obavlja: 

Hubert Bolanca, Krapiij, Dalmacija. 

* TVORNICA 
X PAPIRNATIH & 

VREĆICA ® 
ŜF Č a s t mi je javiti p. n. pbćinstvti, 

• da sam objavljenu tvornicu \r.\- wvvi 
S j i J I pirnatih vrećica za trgovačku p o -
> J S C rabu otvorio, te je podpuno pre- J « C 

" ma zahtjevu uredio, time sam u 
•Jk^J stanju u najkraće vrieme najveću 

količinu vrećica izraditi. Vrećice Jjy£ 
izradjuju sc u svim veličinama i _ 

JVÂJ u svim bojama. Poš to je ovo u ^6Č. 
jyC nas prvo i jedino domaće pod- jfVSi 
S A m uzeće ovakove vrste, nadamo se mim 
a A t za stalno, da će mi gg. potrošači 
ifSfc povjeriti svoje cienjene naručbe, Wfw 
m±m koje će u podpunom redu i naj- 9LL» 
3 g C savjestnije izvršene biti. J U C 
iTfm Sa veleštovanjem • 

* ANTE ZORIĆ 
® ŠIBENIK. 

Citgen pettocllo 
Pribor satova, zlatarskih i optič­
kih predmeta i kineskih srebrarija 

žlica, viljuška i noževa. 
Zajamčena i z radba sa 90 g r a m a č is tog s r eb ra . 

Svake vrsti rezbarije u kojoj mu drago 
kovini. 

Bogati iluatrovanl olenlk. Tvorničke stalne ciene. 

JibcniH, GJaVtta ulica, br . 128. 
14./9.-910.—14,9.-911. 

Hrvati i Hrvatice, po-
mozite družbi sv. Cirila i Metoda. 

Prva p a r n a tvornica za b o j a d i s a -
nje, pranje i kemtčno č i šćenje 

odje la na s u h o . 

M . D O M I Ć A 
Split, br. 355 . 

Primaju se odjela za kemičko čišćenje k a o : 
o b i č n a , u r e s n a , za še tn ju , k a z a l i š t e I p l e s o v e . 
Os im toga z a s t o r e , p r o s t i r a č e , r ukav i ce od 
k o z e itd., razumi je s e sve u cjelini čisti se sa 

poveljmm strojem „UniVcrsal" . 
Is to t ako p a r n o b o j a d i s a n j e g o r e naveden ih 

p r e d m e t a . 
P r e p o r u č a s e s v a k o m e o v o z g o d n o i kor i s t im 

p o d u z e ć e . 
Z a Šibenik p r ima i p r e d a j e : 

JULIO RAGANZuNI 

I I ./IX. Glavna u l ica . 

n u t t a a a u a u 
Najsavršeniji gramofoni i ploče 

s a svakovrs tn im k o m a d i m a 
o s o b i t o hrvatskim 

provi-
djeni T R A D E J 

znakom 

TRAOE A'.ARK. ' A , L D ] E ° 

dobivaju se u knjižari i papirnici: 
I v a n Gr imani 

Šibenik, Glavna ulica. 
Šalje na zahtjev cienik i p o p i s k o m a d a 

14.-9. 9 1 0 - 9 1 1 . b a d a v a i f ranko. 

f t j ' S PL J E T 

adava. 

X K X X X X X X X X X X X X X X X 1 

el ika T N r ^ * . * * J / ^ ^ n n ^ ^ A Vel ika 
T v o r n i c a t j e s t e n i n e 

i inlinice za raznu hranu. 
Pomoćju najmodernijeg motora 

proizvadja 

X 

X 

X 

X 

X o v o " Od najboljeg marseljskog griza x 

kao i od jjg 

Dobrog i otl najfinijega pšeničnog brašna dobrog i od najfinijega. 

Tvrdka: 

IVAN Š U P U K i b r a t K 

Šibenik. , : , v i . io. ™ 

K x x x x x x x x x x x x x x x x B 5 

Najbolji namještaji snage 
kao š t o : 

motori na plin (gas), benzin , 
žes tu , k a m e n o ulje, s u r o v o 
ulje z a obrtničke, poljodjel­
ske i e lektr ične namješ ta je 

n rfrtfVTfl s n a g e . — ••• 

• Kuća Gutenberg, 

s EMANUEL KRAU6. 
Tehnički bureau Trst, via Cecilia, 18 . 

3 £ 

Zaht jeva j te cienik b e z p l a t n o i b e z p o š t a r i n e . 
Dop i s ivan j e hrvatski . 

.Namještaji) na mršavi plin tSaunaiilćmo 
prodaje i b o n i ž . a i b si 

Draždjanska 
tvornica motora 

na plin 
(A. O . D r e s d e n e r G a s m o t o r e n - F a b r i k : 

Mor i tz Hille, D r e s d e n ) 

najveća specijalna tvornica 
srednje Evrope. 

Podružnice 

Via ü i u l i a br. 33 . 

Via Oiuiia br . IH. 

Via Acqua-

Važno za svakoga! 

G u s t a v M a r k o 

H r v a t s k a O O 

• • 

o o o o 
b a n k a 

» P o d r u ž n i c a 

iil o o o 

I Dionička glavnica - -
- - - K 2,000.000 

I Pr i čuvna z a k l a d a i pritičci K 180.000. 
ICENTRALKA DUBROVNIK - -
I Podružnica u SPLITU i ZADRU. 

o 
I Bankovni odjel - - -
J prima uložke na knjižice u konto ko-
Irentu u ček prometu; eskomptuje 

mjenice. 
1 Obavlja inkaso, pohranjuje i upravlja 
Ivriednine. Devize se preuzimlju naj-
Ikulantnije. Izplate na svim mjestima 
I tu i inozemstva obavljaju se brzo 

i uz povoljne uvjete 

m 
I Mjenjačnica - - -
• kupuje i prodaje državne papire, 
Irazteretnice, založnice, srećke, va-
jlute , kupone. Prodaja srećaka na 
I obročno odplaćivanje. Osjeguranje 
• proti gubitku kod ždriebanja. Revi-
Izija srećaka i vriednostnih papira 
• bezplatno. Unovčenje kupona bez 

odbitka. 

€3 
iZalagaonica - - -
I daje zajmove na ručne zaloge, zlatne 
l i srebrne predmete, drago kamenje 

i t. d. uz najkulantnije uvjete. 

Oglašujte 
u „Hrvatskoj Rieči" 

im e e 
P o d r u ž n i c e : 

V iaBar r i e r a vecchia i 
br . 33 . 

Via C o l o n i a br. 17. \ 
S . G iovann i ' 

J . di Guardiel l ; 
j M ^ , br. 871 . 

P o z o r ! Hod podružnice za Trst, jstra i Dalmaciju 
u l i c a ( J a l a t t i 1-? 

br. 
Trs t ftfiftftft« 

C e n t r a l a : V i a C o r o n o o 4 5 . 
T e k u ć i račun sa p o d r u ž n i c o m Ljubl janske kred i tne b a n k e . 

Veliko skladište s t a a l a prost ih , apaniranih i z a u r e s . 
Veliki izbor p r e d m e t a z a lj earne, drogeri je , p o r c u l a n s o i zemljano 

sudje , ocal ine , staklarije, svjeti ljke itd. 
Velike kolikoće naročitih tvari u ocaklini , porculani. 

Ciene umjerene koje se ne boje utakmice. 
Na zahtjev šalju se cienici badava. 

l > o p i » i i v i i i i , ^ > ».* h r v a t u l i o m j ) f J B J I * » « • 

Pomenuta tvrdka, jedina svoje vrsti u Trstu, preporučuje se svim 
našim trgovcima. 

26.11. 

G o s p o d a r ^ s V e z e . £jnbljani| 
može se dobiti uz najpovoljnije ciene i uvjete svakovrstnog d o b r o g i s v j e ž e g 
ž iveža , brašna najglasovitijih mlinova, te krumpira, ztSj*, g r a h a i umjetnih gnoj iva . 

Tvrdka je od novog ljeta uvela škont od 2% na svu robu bez razlike, 
za fakture izplative kroz 3 dana, a to da olahkot rgovcima knjigovodstvo. 

Podupirati Gospodarsku svezu, patriotična je dužnost svakog našeg trgovca. 
Cienike i uzorke šalje se badava na zahtiev. 

I S v o j s v o m e ! 1 „ : i L : t IZ 
19.11. loj 


